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KLARUS

CL2 Folding Camping Light User Manual

Thank you for purchasing this Klarus product!
Please read the user manual fully before using the product.

@ Handle @ LED Panels @ Folding Design

@ LED Lamp ® Tri-pod Connector (® Power Switch

Packing List

Product number CcL2s ‘ CL2 ‘ CL2 PRO
Dimension 56*56*222
Main lamp color o ,
femperature White light 6000K, warm light 3000K
Working voltage (V) 2.8-4.2
USB-A output 5V/2A (Support charging for mobile phones)
Battery
specification (mAh) 5400 10000 14000
i 3*18650 4*18650 4*18650
Built-in battery lithium battery lithium battery lithium battery
Shell material ABS+PC
charging method USB Type-C
weight 3829 ‘ 430459 ‘ 435159
Warranty 1 year

ANSI Specifications

. Cold White | Warm White | Warm White | Warm White " Red Red
project High High Ved | Low |Flashignt| SOS | ikt | flash
Light flux (LM)| 750 750 150 30 100 |100| 24 24
Endurance
time h} 2.5 2.5 7 30 123 | 38| 85 23
(CL2
Endurance
time (h) 4.8 4.8 12 58 23 72 16 42
(CL2)
Endurance
time ﬂg) 5.4 5.4 16 80 32 |100| 22 60
(CL2 PRO)
Anti -drop (m) 1
Waterproof IPX5

Additional Functions

Product number CL2S ‘ CL2 ‘ CL2 PRO

Light Attachment

Hanging handle / handheld

Intelligent temperature control, internal temperature

Temperature Control kept between 40 - 50°C

Charging time
(The largest charging
current is 2A)

It takes about
9.5hours

It takes about
6.6 hours

It takes about
3.6 hours

Flashlight lllumination:

a. Double click to turn on - White light flashlight (illumination mode off)
b. Single click - SOS flashing

c. Single click - Power off

If there is no operation for more than 30 seconds
in any mode, a single click will turn off the light.

Package List

Charging indicator The charging white light flickered, full of 4 white lights, light

a) >99%: the 4th indicator light is on during charging

b) 76% — 99%: 4 indicator lights lit, the 4th light will blink slowly
during charging

¢) 51% - 75%: 3 indicator lights lit, the 3rd light will blink slowly
during charging

d) 26% - 50%: 2 indicator lights lit, the 2nd light will blink slowly
during charging

e) <25%: 1 indicator lights lit, the 1st light will blink slowly during
charging

Instructions for Product Usage

General lllumination:

a. Single click - Warm light illumination (low brightness)

b. Single click (2nd time) - Warm light illumination
(medium brightness)

c. Single click (3rd time) - Warm light illumination (high brightness)

d. Single click (4th time) - Cool light illumination (high brightness)

e. Single click (5th time) - Power off.

If there is no operation for more than 30 seconds in any mode,

a single click will turn off the light.

Power indicator

Red Light lllumination:

a. Long press to turn on - Constant red light.

b. Single click - Red light flashing.

c. Single click - Power off.

If there is no operation for more than 30 seconds
in any mode, a single click will turn off the light.

Product number | Charging Cable | manual | Cloth cover | C-L rotation joint | Climbing
cL2s 1 1 / / /
CL2 1 1 1 / 1

CL2 PRO 1 1 1 1 1

(FR)Francais

Instructions d'utilisation du produit

Eclairage général :

a. Un seul clic - Eclairage & lumiére chaude (faible luminosité)

b. Clic simple (2éme fois) - Eclairage de lumiére chaude
(luminosité moyenne)

c. Clic simple (3éme fois) - Eclairage de lumiére chaude
(haute luminosité)

d. Clic simple (4&me fois) - Eclairage de lumiére froide (haute luminosité)

e. Clic simple (5éme fois) - Mise hors tension.

S'il n'y a aucune opération pendant plus de 30 secondes dans n'importe

quel mode, un simple clic éteindra la lumiére.

Eclairage de la lumiére rouge :

a. Appuyez longuement pour allumer - Lumiére rouge constante.
b. Clic simple - Voyant rouge clignotant.

c. Un seul clic - Eteindre.

§'il n'y a aucune opération pendant plus de 30 secondes
dans n'importe quel mode,un simple clic éteindra la lumiére.

Eclairage de la lampe de poche :

a. Double-cliquez pour allumer - Lampe de poche & lumiére
blanche (mode d'éclairage désactivé)

b. Clic simple - SOS clignotant

c. Un seul clic - Eteindre

S'il n'y a aucune opération pendant plus de 30 secondes dans n'importe

quel mode, un simple clic éteindra la lumiére.

(IT)ltalia
Istruzioni per lI'uso del prodotto

llluminazione generale:

a. Clic singolo - llluminazione a luce calda (bassa luminosita)

b. Clic singolo (2a volta) - llluminazione a luce calda
(luminosita media)

c. Singolo clic (terza volta) - llluminazione a luce calda (alta luminosita)

d. Singolo clic (4a volta) - llluminazione a luce fredda (alta luminosita)

e. Clic singolo (5a volta) - Spegnimento.

Se non viene eseguita alcuna operazione per piu di 30 secondi in

qualsiasi modalita, un singolo clic spegnera la luce.

llluminazione a luce rossa:

a. Premere a lungo per accendere - Luce rossa costante.

b. Clic singolo: luce rossa lampeggiante.

c. Clic singolo - Spegnimento.

Se non viene eseguita alcuna operazione per piu di
30 secondi in qualsiasi modalita, un singolo clic spegnera la luce.

Illluminazione torcia:

a. Fare doppio clic per accendere - Torcia a luce bianca
(modalita di illuminazione disattivata)

b. Clic singolo - SOS lampeggiante

c. Clic singolo - Spegnimento

Se non viene eseguita alcuna operazione per piu di

30 secondi in qualsiasi modalita,un singolo clic spegnera la luce.

(ES)Espanol

Instrucciones para el uso del producto

lluminacién general:
a. Un solo clic: iluminacién de luz célida (bajo brillo)
b. Un solo clic (segunda vez) - lluminacién de luz célida
(brillo medio)
c. Un solo clic (tercera vez) - lluminacién de luz calida (alto brillo)
d. Un solo clic (cuarta vez) - lluminacion de luz fria (alto brillo)
mi. Un solo clic (quinta vez) - Apagado.
Si no hay operacién durante mas de 30 segundos en cualquier
modo, un solo clic apagara la luz.

lluminacién de luz roja:

a. Pulsacién larga para encender - Luz roja constante.
b. Un solo clic: luz roja intermitente.

c. Un solo clic - Apagar.

Si no hay operacion durante mas de 30 segundos
en cualquier modo, un solo clic apagara la luz.

lluminacion de la linterna:

a. Haga doble clic para encender - Linterna de luz blanca
(modo de iluminacion apagado)

b. Un solo clic - SOS intermitente

C. Un solo clic - Apagar

Si no hay operacién durante mas de

30 segundos en cualquier modo, un solo clic apagara la luz.

(DE)Deutsch

Anweisungen zur Produktverwendung

Allgemeine Beleuchtung:

a. Ein Klick — warme Lichtbeleuchtung (geringe Helligkeit)

b. Einfacher Klick (2. Mal) — Warmlicht-Beleuchtung
(mittlere Helligkeit)

c. Einfacher Klick (3. Mal) — Warmlichtbeleuchtung (hohe Helligkeit)

d. Einfacher Klick (4. Mal) — Coole Lichtbeleuchtung (hohe Helligkeit)

e. Einfacher Klick (5. Mal) — Ausschalten.

Wenn in einem beliebigen Modus lénger als 30 Sekunden keine

Bedienung erfolgt, wird das Licht mit einem einzigen Klick

ausgeschaltet.

Rotlichtbeleuchtung:

a. Zum Einschalten lange driicken — Konstantes rotes Licht.
b. Ein Klick — rotes Licht blinkt.

c. Ein Klick — Ausschalten.

Wenn in einem beliebigen Modus lénger als

30 Sekunden keine Bedienung erfolgt, wird das
Licht mit einem einzigen Klick ausgeschaltet.

T. henlampenbel htung:

a. Zum Einschalten doppelklicken — WeiRlicht-Taschenlampe
(Beleuchtungsmodus aus)

b. Ein Klick — SOS-Blinken

c. Ein Klick — Ausschalten

Wenn in einem beliebigen Modus léanger als 30 Sekunden keine

Bedienung erfolgt, wird das Licht mit einem einzigen Klick

ausgeschaltet.
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Maintenance

*The surface temperature of the lamp will reach up to 50°C during use. This is normal
behavior

*The battery pack is charged to 50% before shipping.Please charge fully before initial use.
*Do not shine light directly into eyes to prevent vision damage.

*15-Day exchange: If quality or manufacturing defects occur within 15 days of Purchase,
Klarus will exchange for products of the same model without charge.

If the model is no longer available, an equivalent product may be substituted.

*1-Year Warranty: If quality or manufacturing defects occur within 1 year of the purchase
date, Klarus will repair the light without charge.

*Limited Lifetime Warranty: Issues caused by improper use, or outside of the free warranty
period, may be repaired by Klarus, but may incurr a charge for the components used in
the repair.

*Final specifications and appearances of the released products may be different than the
user manual. Klarus is not resonsible for typographical errors.

Website

Facebook

KLARUS LIGHTING TECHNOLOGY CO., LIMITED
Address: Guangdong-China

China, 518000.

Phone: +86-755-27700110

Email: service@klaruslight.com

Website: www.klaruslight.com

¥ CEFC X

Made in China




